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Chambre des Représentants
de Belgique

Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

SESSION ORDINAIRE 1993-1994 (*)

29 DECEMBRE 1993

PROJET DE LOI

modifiant la loi du 17 juin
1991 portant organisation du secteur
public du crédit et de la détention des
participations du secteur public dans
certaines sociétés financieres
de droit privé, ainsi que
le Code des impots
sur les revenus 1992 et
le Code des taxes assimilées
au timbre et modifiant
le statut de la Société
nationale de
Crédit a I'Industrie

AMENDEMENTS
déposés apres rapport (Doc. n°1270/2)

N1 DE M. MICHEL
Art. 2

Au premier alinéa, littéra d), de l'arti-
cle 90bis proposé, supprimer les mots « apres le
prélevement de la taxe spéciale établie par
I'article 1" du Code des taxes assimilées au timbre ».

Voir :
-1270-93/94:
— N"1: Projet transmis par le Sénat.

(*) Troisieme session de la 48 ]egislature.

GEWONE ZITTING 1993-1994 (*)

29 DECEMBER 1993

WETSONTWERP

tot wijziging van de wet van 17 juni
1991 tot organisatie van de openbare
kredietsector en van het bezit van de
deelnemingen van de openbare sector
in bepaalde privaatrechtelijke
financiéle vennootschappen, alsook
van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 en het
Wetboek der met het zegel
gelijkgestelde taksen en tot wijziging
van het statuut van de Nationale
Maatschappij voor Krediet aan de
Nijverheid

AMENDEMENTEN
ingediend na verslag (Stuk n* 1270/2)

Nr1 VAN DE HEER MICHEL
Art. 2

In het eerste lid, letter d), van het voorgestel-
de artikel 90bis, de woorden « na aftrek van de
bijzondere taks ingevoerd door artikel 1 van het Wet-
boek der met het zegel gelijkgestelde taksen, » weg-
laten.

Zie :
-1270-93/94 :
— N"1: Ontwerp overgezonden door de Senaat.

(*) Derde zitting van de 48" zittingsperiode.

S.— 2489



-1270/3-93/94 [

JUSTIFICATION

Les Associations de crédit agréées par la CNCP partici-
pent a4 une mission de service public, & savoir faciliter
l'acces au crédit pour les Classes moyennes.

C'est la raison pour laquelle la loi a prévu que leurs
statuts doivent limiter les dividendes a servir aux coopéra-
teurs et leur a accordé jusqu'au 1° janvier 1993 des privile-
ges fiscaux. C'est la conjugaison de ces éléments qui est a
l'origine du développement considérable de leurs réserves,
lesquelles appartiennent en fait aux Classes moyennes,
ayant été constituées a leur profit.

La Cour d'arbitrage ayant, par son arrét du 11 février
1993, admis qu'une Association de crédit renonce a 1'agré-
ment et se libére de l'obligation de poursuivre sa mission
sociale, il convient que les réserves affectées au service des
Classes moyennes conservent dans leur totalité cette desti-
nation et non qu'elles soient amputées d'une taxe de 34 %
au profit de I'Etat.

L'objet du présent amendement est d'assurer qu'apres
prélevement de la contribution au Fonds de solidarité du
réseau du crédit professionnel, la totalité des titres repré-
sentatifs du capital de I'Association, augmentée des réser-
ves, soit acquise au Fonds de Participation pour servir au
développement des Classes moyennes.

N¢ 2 DE M. MICHEL
Art. 3

Au § 1°7, 1°, a), de I'article 90Zer proposé, sup-
primer les mots « de la taxe spéciale établie a
I'article 1** du Code des taxes assimilées au timbre
et ».

JUSTIFICATION

Les Associations de crédit agréées par la CNCP partici-
pent 4 une mission de service public, & savoir faciliter
I'acces au crédit pour les Classes moyennes.

C'est la raison pour laquelle la loi a prévu que leurs
statuts doivent limiter les dividendes a servir aux coopéra-
teurs et leur a accordé jusqu'au 1¢" janvier 1993 des privile-
ges fiscaux. C'est la conjugaison de ces éléments qui est a
I'origine du développement considérable de leurs réserves,
lesquelles appartiennent en fait aux Classes moyennes,
ayant été constituées a leur profit.

La Cour d'arbitrage ayant, par son arrét du 11 février
1993, admis qu'une Association de crédit renonce a 1'agré-
ment et se libére de l'obligation de poursuivre sa mission
sociale, il convient que les réserves affectées au service des
Classes moyennes conservent dans leur totalité cette desti-
nation et non qu'elles soient amputées d'une taxe de 34 %
au profit de I'Etat.

L'objet du présent amendement est d'assurer qu'apres
prélevement de la contribution au Fonds de solidarité du
réseau du crédit professionnel, la totalité des titres repré-
sentatifs du capital de I'Association, augmentée des réser-
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VERANTWOORDING

De kredietverenigingen erkend door de NKBK verlenen
een openbare dienst : zij zorgen ervoor dat de middenstand
makkelijker krediet krijgt.

Daarom werd bij wet bepaald dat hun statuten moeten
voorzien in een beperking van de dividenden die aan de
cooperatieleden worden uitgekeerd en dat zij tot 1 januari
1993 fiscale voordelen genoten. Door die elementen samen
zijn de reserves van die instellingen aanzienlijk toegeno-
men; die reserves komen eigenlijk toe aan de middenstand,
aangezien ze ten voordele van de middenstand zijn opge-
bouwd.

Het Arbitragehof heeft in zijn arrest van 11 februari
1993 gesteld dat een kredietvereniging afstand kan doen
van de erkenning en zich kan bevrijden van de verplichte
openbare dienstverlening. De reserves die voor dienstver-
lening aan de middenstand zijn opgebouwd, moeten in dat
geval verder volledig voor die bestemming worden aange-
wend en mogen niet worden verminderd met een belasting
van 34 % ten voordele van de Staat.

Dit amendement strekt ertoe te waarborgen dat, na
aftrek van de bijdrage aan het solidariteitsfonds van het
net van het beroepskrediet, alle aandelen die het kapitaal
van de vereniging vertegenwoordigen samen met de reser-
ves worden overgedragen aan het Participatiefonds om
voor de ontwikkeling van de middenstand te worden ge-
bruikt.

N 2 VAN DE HEER MICHEL
Art. 3

In §1, I°, a), van het voorgestelde arti-
kel 90ter, de woorden « de bijzondere taks inge-
voerd door artikel 1 van het Wetboek der met het
zegel gelijkgestelde taksen en van » weglaten.

VERANTWOORDING

De kredietverenigingen erkend door de NKBK verlenen
een openbare dienst : zij zorgen ervoor dat de middenstand
makkelijker krediet krijgt.

Daarom werd bij wet bepaald dat hun statuten moeten
voorzien in een beperking van de dividenden die aan de
cooperatieleden worden uitgekeerd en dat zij tot 1 januari
1993 fiscale voordelen genoten. Door die elementen samen
zijn de reserves van die instellingen aanzienlijk toegeno-
men; die reserves komen eigenlijk toe aan de middenstand,
aangezien ze ten voordele van de middenstand zijn opge-
bouwd.

Het Arbitragehof heeft in zijn arrest van 11 februari
1993 gesteld dat een kredietvereniging afstand kan doen
van de erkenning en zich kan bevrijden van de verplichte
openbare dienstverlening. De reserves die voor dienstver-
lening aan de middenstand zijn opgebouwd, moeten in dat
geval verder volledig voor die bestemming worden aange-
wend en mogen niet worden verminderd met een belasting
van 34 % ten voordele van de Staat.

Dit amendement strekt ertoe te waarborgen dat, na
aftrek van de bijdrage aan het solidariteitsfonds van het
net van het beroepskrediet, alle aandelen die het kapitaal
van de vereniging vertegenwoordigen samen met de reser-
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ves. soit acquise au Fonds de Participation pour servir au
developpement des Classes moyennes.

N" 3 DE M. MICHEL
Art. 7

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

Les Associations de crédit agréées par la CNCP partici-
pent 4 une mission de service public, 4 savoir faciliter
l'acces au crédit pour les Classes moyennes.

C'est la raison pour laquelle la loi a prévu que leurs
statuts doivent limiter les dividendes a servir aux coopéra-
teurs et leur a accordé jusqu'au 1*" janvier 1993 des privile-
ges fiscaux. C'est la conjugaison de ces éléments qui est a
I'origine du développement considérable de leurs réserves,
lesquelles appartiennent en fait aux Classes moyennes,
ayant été constituées a leur profit.

La Cour d'arbitrage ayant, par son arrét du 11 février
1993, admis qu'une Association de crédit renonce a l'agré-
ment et se libére de l'obligation de poursuivre sa mission
sociale, il convient que les réserves affectées au service des
Classes moyennes conservent dans leur totalité cette desti-
nation et non qu'elles soient amputées d'une taxe de 34 %
au profit de I'Etat.

L'objet du présent amendement est d'assurer qu'apres
prélevement de la contribution au Fonds de solidarité du
réseau du crédit professionnel, la totalité des titres repré-
sentatifs du capital de 1'Association, augmentée des réser-
ves, soit acquise au Fonds de Participation pour servir au
développement des Classes moyennes.

N¢ 4 DE M. MICHEL
Art. 8

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION
Cette justification vaut pour les amendements n* 1 a 4.

Les Associations de crédit agréées par la CNCP partici-
pent 4 une mission de service public, 4 savoir faciliter
I'acces au crédit pour les Classes moyennes.

C'est la raison pour laquelle la loi a prévu que leurs
statuts doivent limiter les dividendes a servir aux coopéra-
teurs et leur a accordé jusqu'au 1° janvier 1993 des privile-
ges fiscaux. C'est la conjugaison de ces éléments qui est a
I'origine du développement considérable de leurs réserves,
lesquelles appartiennent en fait aux Classes moyennes,
ayant été constituées a leur profit.
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ves worden overgedragen aan het Participatiefonds om
voor de ontwikkeling van de middenstand te worden ge-
bruikt.

Nr3 VAN DE HEER MICHEL
Art. 7

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

De kredietverenigingen erkend door de NKBK verlenen
een openbare dienst : zij zorgen ervoor dat de middenstand
makkelijker krediet krijgt.

Daarom werd bij wet bepaald dat hun statuten moeten
voorzien in een beperking van de dividenden die aan de
cooperatieleden worden uitgekeerd en dat zij tot 1 januari
1993 fiscale voordelen genoten. Door die elementen samen
zijn de reserves van die instellingen aanzienlijk toegeno-
men; die reserves komen eigenlijk toe aan de middenstand,
aangezien ze ten voordele van de middenstand zijn opge-
bouwd.

Het Arbitragehof heeft in zijn arrest van 11 februari
1993 gesteld dat een kredietvereniging afstand kan doen
van de erkenning en zich kan bevrijden van de verplichte
openbare dienstverlening. De reserves die voor dienstver-
lening aan de middenstand zijn opgebouwd, moeten in dat
geval verder volledig voor die bestemming worden aange-
wend en mogen niet worden verminderd met een belasting
van 34 % ten voordele van de Staat.

Dit amendement strekt ertoe te waarborgen dat, na
aftrek van de bijdrage aan het solidariteitsfonds van het
net van het beroepskrediet, alle aandelen die het kapitaal
van de vereniging vertegenwoordigen samen met de reser-
ves worden overgedragen aan het Participatiefonds om
voor de ontwikkeling van de middenstand te worden ge-
bruikt.

Nr4 VAN DE HEER MICHEL
Art. 8

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

Deze verantwoording geldt voor de amendementen n™ 1
tot 4.

De kredietverenigingen erkend door de NKBK verlenen
een openbare dienst : zij zorgen ervoor dat de middenstand
makkelijker krediet krijgt.

Daarom werd bij wet bepaald dat hun statuten moeten
voorzien in een beperking van de dividenden die aan de
cobperatieleden worden uitgekeerd; daarom ook genoten
zij tot 1 januari 1993 fiscale voordelen. Door die elementen
samen zijn de reserves van die instellingen aanzienlijk
toegenomen; die reserves komen eigenlijk toe aan de mid-
denstand, aangezien ze ten voordele van de middenstand
zijn opgebouwd.
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La Cour d'arbitrage ayant, par son arrét du 11 février
1993, admis qu'une Association de crédit renonce a 1'agré-
ment et se libére de 1'obligation de poursuivre sa mission
sociale, il convient que les réserves affectées au service des
Classes moyennes conservent dans leur totalité cette desti-
nation et non qu'elles soient amputées d'une taxe de 34 %
au profit de I'Etat.

L'objet des présents amendements est d'assurer
qu'apres prélevement de la contribution au Fonds de soli-
darité du réseau du crédit professionnel, la totalité des
titres représentatifs du capital de 1'Association, augmentée
des réserves, soit acquise au Fonds de Participation pour
servir au développement des Classes moyennes.

L. MICHEL

[4]

Het Arbitragehof heeft in zijn arrest van 11 februari
1993 gesteld dat een kredietvereniging afstand kan doen
van de erkenning en zich kan bevrijden van de verplichte
openbare dienstverlening. De reserves die voor dienstver-
lening aan de middenstand zijn opgebouwd, moeten in dat
geval verder volledig voor die bestemming worden aange-
wend en mogen niet worden verminderd met een belasting
van 34 % ten voordele van de Staat.

Deze amendementen strekken ertoe te waarborgen dat,
na aftrek van de bijdrage aan het solidariteitsfonds van het
net van het beroepskrediet, alle aandelen die het kapitaal
van de vereniging vertegenwoordigen samen met de reser-
ves worden overgedragen aan het Participatiefonds om
voor de ontwikkeling van de middenstand te worden ge-
bruikt.




